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No. 15410. CONVENTION ON THE 
PREVENTION AND PUNISHMENT 
OF CRIMES AGAINST INTERNA 
TIONALLY PROTECTED PER 
SONS, INCLUDING DIPLOMATIC 
AGENTS. ADOPTED BY THE 
GENERAL ASSEMBLY OF THE 
UNITED NATIONS, AT NEW 
YORK, ON 14 DECEMBER 1973 '

N° 15410. CONVENTION SUR LA 
PREVENTION ET LA RÉPRESSION 
DES INFRACTIONS CONTRE LES 
PERSONNES JOUISSANT D'UNE 
PROTECTION INTERNATIONALE, 
Y COMPRIS LES AGENTS DI 
PLOMATIQUES. 4DOPTEE PAR 
L'ASSEMBLEE GENERALE DES 
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14 DECEMBRE 1973 '

OBJECTION to a reservation made by 
Burundi upon accession
Received on: 
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The objection reads as follows:

"The Government of the State of Israel 
regards the reservation entered by the 
Government of Burundi as incompatible 
with the object and purpose of the 
Convention and is unable to consider 
Burundi as having validly acceded to the 
Convention until such time as the reserva 
tion is withdrawn.

In the view of the Government of Israel, 
the purpose of this Convention was to 
secure the world-wide repression of crimes 
against internationally protected persons, 
including diplomatic agents, and to deny 
the perpetrators of such crimes a safe 
haven."

OBJECTION à la réserve formulée par le 
Burundi lors de l'adhésion
Reçue le: 

28 juin 1982
ISRAËL

L'objection se lit comme suit: 
[TRADUCTION—TRANSLATION]

Le Gouvernement de l'Etat d'Israël 
estime que la réserve émise par le 
Gouvernement burundais est incompatible 
avec l'objet et le but de la Convention. Il ne 
peut donc pas considérer comme valide 
l'adhésion du Burundi à la Convention tant 
que la réserve en question n'a pas été 
retirée.

De l'avis du Gouvernement israélien, la 
Convention vise à assurer dans le monde 
entier la répression des infractions contre 
des personnes jouissant d'une protection 
internationale, y compris les agents di 
plomatiques, et à priver les auteurs de ces 
infractions d'un asile.
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